[ InEnglish, p.5 - suomeksi,s.9 ]

Mpaeda, 23 aszycma 1940 2o0a:

roooBWMUHA COBETCKO-TEPMAHCKOIO MNMAKTA

log Haszag, 23 asrycta 1939 roga, 6611 nognucaH B MOCKBe COBETCKO-repMaHCKUM 0roBop o
HeHanageHuu. 3ToT AOroBOp ABAAETCA OAHUM U3 BaXKHEMLINX AOKYMEHTOB B UCTOPUMN
MEKAYHAPOAHbIX OTHOLIEHMI Hallel 3Noxm, M60 OH O3HAMEHOBaN Pe3KUiA Nepenom B
Pa3BUTMWN COBETCKO-TEPMAHCKMX OTHOLWEHWUI U ABUACA "MOBOPOTHbLIM NMYHKTOM B UCTOPUM
Esponbl, Aa u He Tonbko EBponbl" (MonoTos).

MognucaHnem aorosopa 6bin NONOXKEH KOHew, BpaxKae mexay lepmanueint u CCCP, spaxae
KOTOpPan UCKYCCTBEHHO pa3¥Kuranacb NPOBOKATOPaMM BOMHbI, 3arHaBLLIMMK B TYNUK APYHKOy
mexxay Hapogam CCCP n lepmaHunen.

MoanucbiBan [Orosop, 06e CTOPOHbI UCXOA4UAN U3 TOTO MONOMKEHMA, YTO BPaXKAA MEXAY
060MMM rocyaapcTBamm, Kak 3TO NMOKasaia UCTOPUA, HUKOTAA He NPUHOCKAA NOb3bl HU
repMaHCKoMy Hapoay, H1 Hapoaam CCCP. PasniMumne nosIMTUYECKUX CUCTEM M MAE0/I0TUN He
MOF/I0 U HE A0KHO BbINI0 CNYXKUTb HEMPEOAOMMbIM NPENATCTBUEM K YCTAaHOBIEHUIO
MWPHbIX U MOANMHHO A06POCOCEACKMX OTHOLLIEHUI Mexay 060MMM rocyapcTBamMu.

Mo3unuma Cosetckoro Coto3a onpeaensnacb ero HeM3MeHHO NPUHLMMNNANBHON K
nocnenoBaTeNlbHON NOANTUKON 6OpbObI 338 MUP, NOIUTUKOMN, KOTOPan C Npeae/ibHON
ACHOCTbIO Hbla cdopmynmpoBaHa ToBapuiem CTaauMHbIM B OTYETHOM A0oKnage Ha XVIII
c'esge naptuu:

"Mbl CTOMM 33 MUP U YKPENJEHWE AENO0BbIX CBA3EM CO BCEMM CTPaHaMM, CTOUM U Byaem
CTOAITb Ha 3TOM NO3MLMM, NOCKOJIbKY 3TU CTPaHbl ByayT AepiKaTbCA TAKUX ¥Ke OTHOLLIEHUI C
CoBeTcknm Coto30M, MOCKONbKY OHM He NOMbITAlTCA HAPYLWKNTb MHTEPECHI Hallel cTpaHbl".

YcTaHOBNEHME APYKECTBEHHbIX, A06POCOCEACKNX OTHOLWEHMUI ¢ [epMaHuen 0TBEYANO U
OTBEYAET KOPEHHbIM rocyaapcteeHHbIM MHTepecam CCCP. MNostomy CoseTckuit Cotos nowsen
HaBcTpeyy fepmaHumn, NpeanoXKMBLLEN HAYaTb NEPEroBopbl O 3aKN0YEHUM NaKTa O
HeHanageHuu.

Monuntuka NepmaHua onpegenanacb B 4aHHOM C/ly4ae TOYHO TaK YKe ee KOPEeHHbIMM
rocygapCTBEHHbIMU UHTEpPecamm, 6asmpoBanacb Ha TPE3BOM y4eTe FPOMAAHOTO YAENbHOMO
Beca CCCP B mexxayHapoaHon xusHu, sanaHma CCCP Ha Bce mexKAyHapoAHOe pasBUTHE.

KpynHeiwee ncropmyeckoe 3Ha4eHne COBETCKO-rePMAHCKOro NaKkTa, Hepa3pblBHO
CBA3aHHOE C 0OWMM MeXKAYHAPOAHbIM PAa3BUTUEM, OCOBEHHO OTYET/IMBO BbIAENAETCA Ha
doHe BaXKHENLWmxX cobbITU, KOTOPble NPOM30LWAN 33 UCTEKLLINI rod. COBETCKO-repMaHCKUiA
naKT 6bIn NogNMCcaH B MOMEHT, Koraa Hag EBponoit HaBMCcAM rpo30Bbie Ty4n
MMNEepPMaNUCTUYECKOM BOMHbI, 334010 U UCMOABO/Ib NOArOTOBAABLUENCA B
AVNIoOMaTUYeCKUX KaHuenapuax JToHaoHa un Mapuka. Mocneaytowee pa3sutne cobbITUi
NOJIHOCTbIO MOATBEPAMIO TOT PaKT, YTO NPOBOKATOPbI BOMHbI AE€N13a/IU [NIAaBHYHO CTAaBKY Ha
pasxuraHue spaxkapl mexxay repmanunenn n CCCP, Ha NpoBOKALMIO BOOPYKEHHOIO KOHPANKTA
MeXKAY 3TUMM KPYMHENLW MMM rocyaapcteammn Esponbl. Haanyme TakmMx nnaHoB noaTBEepAUNO
N cogepkaHue Luenoro paga AunaomMaTMyecknx 4OKYMEHTOB, BNOCAEACTBMN CTABLUMX,
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npoTnB BOJZIN UX aBTOPOB, AOCTOAHNEM TNTAaCHOCTU.

MMeHHO 3Tol Lenm — NpoBoKaLMa BOOPYXKEHHOro KoHdnkTa mexay CCCP n lfepmaHnen—
CNYXKMNA NPecnoByTan NOANTUKA, "HeBMeLWwaTenbCTBa" aHrNo-PppaHLLy3CKON AMNAIOMATUM,
BCA MIOHXEHCKAA NOJINTMKA, B OCHOBE KOTOPOM JieXKano CTpeMIeHMe HAaTPaBUTb fepmaHuto
Ha CoBeTcKkuii Coto3. ITOM }Ke Lenn CAyXKMAa U NpUeawan Ha CMeHy MIOHXEHCKON —
nonnTMKa BosnedeHns CCCP B aHrNo-ppaHLy3CcKMii 610K. B 0oCHOBE 3TOM NOAUTUKM NEXKANo
cTpemneHune ctpasutb CCCP ¢ lfepmaHuneit, cosgas npotms lepmaHnm "BOCTOYHbIN GPOHT" B
nnue CCCP, yTobbl BoeBaTb NpoTtuB lepmaHnmn pykamm CCCP.

MnaHbl NPOBOKATOPOB, BOMHbI OblAM pasraaaHbl. Tosapuiy, CtanuH, BbicTynasa Ha XVIII c'espe
napTuu, fan yoMncTBeHHyro XxapakTePUCTMKY Tak Ha3blBAaeMOM NOIMTUKE HEBMELLATENCTBA,
KOTOpaA ABAAMACb COCTAaBHOM YACTO NOATOTOBKUM MMNEPMANUCTMHECKOM BOMHDI B EBpone.
3Ty UMNEepPUaNUCTUYECKYIO BOMHY aHINO-GPaHLy3CKME MMNEPUANNCTbI XOTENU HABA3ATb
CoeTtckomy Coto3y. ToBapmw, CTannH NpU3Baa COBETCKYHO CTPaHY K 64UTENbHOCTHU, OH
npussan "cobatogaTb OCTOPOKHOCTb M HE AaBaTb BTAHYTb B KOHPAMKTbI HALLy CTPaHy
NPOBOKaTOpPaM BOMHbI, MPMUBbLIKLWNM 3arpebaTb Kap YyKMMK pykamn'. JluuemepHas,
ABOMCTBEHHAA MUrpa aHmo-$paHLy3cKoro 610Ka 6blna NOAHOCTLIO pa3obnayeHa B xoae
neperosopoB mexay AHrnmen n dpaHumei, c ogHon cTtopoHbl,  CCCP — ¢ gpyroi. 3u
neperoBopbl notepnenn Heyaady, 6o CCCP cTpeMuica B OCyLLECTBAEHUIO CBOUX
rocygapcTBEHHbIX 3a4a4 B palioHax 3anagHbIX rpaHnL, HaLEeN CTPaHbl U K YKPENIEHUIO MUPa,
a aHmo-ppaHLy3CcKaa AUNA0OMATMA — K UTHOPMpPOBaHMIO 3Tux 3aaay CCCP, K opraHM3aumm
BOWMHbI 1 BOBNeYeHUto B Hee CoseTcKoro Coto3sa.

MaHeBpbl aHI10-GpPaHLY3CKUX UMNEPMANMUCTOB NoTepnenun Kpax u B8 Mockse, 1 B bepanHe.
YiKe X035MCTBEHHbIE Neperosopsbl, HavyaBwmeca netom 1939 roga mexay lfepmanueit u CCCP
W 3aKOH4YMBLUMeCA 3akntodeHnem 19 asrycta 1939 roga ToproBo-KpeanTHOro CorfialleHuns,
MOKa3a/n, YTO HANMLO BCE BO3MOMXKHOCTU 418 MUPHOrO U B3aUMHO-BbIFrO4HOIO
9KOHOMMYECKOro COTPYAHMUYECTBa.

Mocne 3aKNOYEHMA COBETCKO-TEPMAHCKOro TOProBO-KPeAUTHOrO COrNaLlleHnA BCTan
HenocpeaCcTBEHHO BOMNPOC 06 yay4ylleHUN NOANTUYECKUX OTHOLLEHWI mexay fepmaHuei n
CCCP.

[ns neperosopoB B MOCKBY NpubBbIA repMaHCKUIA MUHUCTP MHOCTPAHHbIX Aen GoH-
Pn66eHTpon, 1 23 asrycta 6611 NOANMCaH JOrOBOP O HEHANAAEHUN mexay epmaHment u
CCCP.

CoobueHne o nognMcaHMmM COBETCKO-repMaHCKOro nakTa Hbl/10 BCTPEYEHO C KMUBENLLMM
yaosnetrsopeHuem Kak Hapogamm CCCP, Tak U repmaHCKnMm Hapogom. OHUM cnpaseaivBo
OLEHUN STOT UCTOPUYECKUI JOKYMEHT, 3a/I0XKUBLUNIA OCHOBY AN1A APYKObl mexKay
Hapogamu lepmaHum n CCCP, kak nobeny NOAUTUKM, HANPABAEHHOW NPOTUB PA3XKUTaHMA
BOWHBbI.

N pnericTBUTENbHO, TOT GaKT, YTO ABA KPYMHENLWmMX rocyaapctea EBponbl 4OroBOPUANCH O
MUPE U UCKIOUYNIM BOSMOMXKHOCTb BOEHHOTO KOHGNKTA MEXAY HUMM, Y3Ke cam Mo cebe
orpaHMunn coepy AeNCTBUA aHIO-dpPaHLYy3CKUX OPraHM3aToOPOB BOMHbI, Cy3UA NaaLgapm
BTOPOM MMNEPUANUCTUYECKOW BOVHbI, KOTOPas BCKOpe pa3pasuiack. B pesynbrate
NoANMCaHNA COBETCKO-TePMaHCKOro nakTa Becb BOCTOK EBponbl 6bi1 BbiBeAeH U3-Noj



Yyrpo3bl NpeBpaLleHMa B TeaTp BOEHHbIX AeACTBUN. HET HUKAKOrOo COMHEHMA U B TOM, YTO
YKpenneHne mnpa Ha BOCToKe EBponbl cnocobcTBOBasIO B rpOMaAHOM CTENEHU U
COXpaHeHuo mMpa Ha bankaHax.

OAHaKo ynpoyeHne Mmpa Ha BOCTOKe EBpOnbI, Cy)KeHMe BO3MOXKHOIO NAaugapma BOWHbI
MeHee BCero BXoAu/10 B pacyeTbl TeX, KTO NOArOTOBAAN 3TY BOMHY, KTO paccuMTbiBan BOB/IEYb
B HEE KaK MOXKHO 60Ablue rocyapcTB, KTO 40 CEro BpeMeHM He OCTaBWUA HageX A, Ha
AanbHenlwee pacluMpeHne BOMHbI, Ha NPeBpaLLeHMe ee BO BCEMUPHYIO. Mo-3Tomy
nMmnepuanmcTnyeckan npecca AHmmnmn, ®paHumm n CLLUA BcTpeTuna 3akato4eHne COBETCKO-
repMaHCKOro nakta B WUTbIKKU, NoAHANA 3N1006HbIN BOW, pa3BepHYy/Ia HEUCTOBYHO
K/JieBeTHMYECKYI0 KamnaHuto npoTtus CCCP.

BecTb 0 coBETCKO-repMaHCKOM MaKTe Npo3ByYasa, Kak nocneaHee npegocrepexeHne
OpraHM3aTopam v BAOXHOBUTENAM MMMNEPUANUCTUYECKON BOMHbI. ITO NpeaocTeperkeHune,
O4HAKO, HE BO3bIMeNIO AelCcTBUA. BoHa Havyanack. MepBoW KepTBOM ee CTalIo HaCKBO3b
nporHmsLuee MNonbcKkoe rocyaapctso, bpocmBLLeeca B BOEHHYO aBaHTIOPY B pacyeTe Ha
npecnosyTble "rapaHTumn" JloHgoHa u MNapuxa.

MaHcKas Monbla He BblgepKana yaapa M paccbinanacb, pa3sainnach, Kak KApTOYHbIM
AOMMUK, HE AOXKAABLUMCb KAKON-NMHB0 MOMOLLM OT CBOMX COO3HMKOB. HecMoTpsa Ha 3Ty
Heyaauy, aHrno-PppaHLy3CcKMii BNOK He OTKa3anca OT CBOMX NAAHOB. M Ha[0 CKasaTb, YTO U
TOrZa *KMBbl HbIIM B UMNEPUANUCTUYECKUX Kpyrax PpaHLMK n AHIANK HaZeXabl HA TO, YTO
YAaTbCA B30PBATb COBETCKO-rePMaHCKY0 ApYyK6Oy. ITUM Kpyram NpULLINOCL NEPEKUTb HOBOE
pa3oyvapoBaHue. COBETCKO-repMaHCKMe OTHOLLIEHMA NPOAOMKAAN pPa3BUBATLCA 6NAaroTBOPHO
ansa obenx ctopoH. 28 ceHTabpsa 1939 roaa 66110 NOANNCAHO HOBOE COBETCKO-FepMaHCcKoe
cornalleHme: repmaHo-COBETCKUI A0roBop O ApyXbe u rpaHumue mexay CCCP u lfepmaHueit.

3TOT AOroBOp, YPEryampoBaBLUMA BONPOCDI, CBA3aHHbIE C pacnafom MonbCKoro rocysapcTsa,
€034an NpoyHbIi GyHAAMEHT Ana AAuTeNbHOro mmpa B BoctouHoi EBpone, cosgan
NPeAnoCbINKN ANA AaNbHENLEro Pa3BUTUA U YKPENIeHUA APYKeCTBEHHbIX OTHOLEHUN
mexay lfepmanumeit n CCCP. 28 xe ceHTAbpsa Mpeacenatens CoseTta HapoaHbix Komuccapos
CCCP v HapogHbiih Komuccap no MHOCTpaHHbIM genam ToBapuw, B. M. Monotos obmeHsnca
C FepMaHCKMM MUHUCTPOM MHOCTPaHHbIX gen ¢on-Pnb66eHTponom nMcbMamu no BONPocam
AaNbHENLEero pa3BmUTUA XO3ANCTBEHHbIX OTHOLEHWI MeXXay 06ouMK rocyaapcTBamm.

Mocne pacnaga Monbckoro rocyaapctaa lfepmaHna npegnoxuna AHrmmm n dpaHuymm
npeKkpaTuTb BolHY. COBETCKOE NPaBUTENBbCTBO NOALEPMKANO0 UHMLUMATUBY fepMmaHmn. HO HK
repmaHcKkoe npeanoxeHue, Hu BbictynieHme CCCP He HAWANO OTKAMKA HU B AHIINU, HU BO
®paHumun. BoiHa npogonkanacb, Heca pasopeHne, 6eaCTBuUA, U CTPALAHUA BCEM TEM
HapoAaM, KOTOPbIX OPraHN3aTopPbl BOMHbI BTAHYAN B 3Ty 60MHIO.

CoBEeTCKO-TepMaHCKUI MaKT UMEJ KPyMHeNLLee 3HaYeHMe 419 Pa3BUTMA MUPHOMN NOJNTUKN
CoseTtckoro Coto3a, AnA ykpenneHnsa 6e3onacHOCTN coBeTckux pybexxein. CoseTckuii Cotos,
Koraa BO3HWMK/Ia BOMHA MmexXay AHrinen n ®paHumein c ogHoM CTOPOHbI U fepmaHmnen — ¢
APYroi, 3aHAN NO3MLUI0 HEUTPanuTeTa.

HeT comHeHwuA, uTo COBeTCKO-FepMaHCKMﬁ naKT obnerunn COBeTCKOMy C0|o3y COXpaHeHUe
nosmnunun HEI‘/‘ITpaﬂMTeTa, obnerumn COBeTCKOMy Co+03y ocyuwecrtssieHune MI/IpHOVI NONTNTUKMN.

C ,Cl,perI?I CTOPOHDbI, Ha/IM4ne COBETCKO-repMaHCKOro nakTa, paBHO Kak 1 40rosopa o p,py>K6e



M rocygapcTBeHHOM rpanuue mexay lepmanueit n CCCP, obecneumsio lepmaHmMm CNOKOMHYIO
yBepeHHOCTb Ha BocToke.

Pa3BuTHE COBETCKO-rEPMAHCKMX APYHKECTBEHHbIX OTHOLEHMI HALWN0 CBOE BblparkeHMe B
YKPEN/IEHNN U PaCLUMPEHUM XO3ANCTBEHHbIX CBA3EN Mexay obommm rocyaapcrsamu. B
pesynbTate AeATeIbHOCTM Bble3KaBLuel B [epmMaHMio COBETCKOM X03AMCTBEHHOM Aeneraumm
n npuesrkaswer B CCCP repmaHCKOM 3KOHOMUYECKOM aeneraummn, bbian ycnewHo
3aBepLUeHbl MeperoBopbl O XO03ANCTBEHHOM COrNaleHnn, Kotopoe 6bino nognucaHo 11
¢deBpansa 1940 roga. 3To cornaeHne nNpeaycCMoTPeNo WMPOKOe U B3aMMHO-BbIrogHOe
pa3BuTMe ToBapoobopoTa mexay 060MmM rocygapcTBamu.

C MOMeHTa NoAMNMCaHMA COBETCKO-FePMaHCKOro NakTa 0 HeHanaAeHUun NpoLlen roa,
MocTpoeHHbIE Ha HOBOW OCHOBE COBETCKO-TEPMAHCKME OTHOLLEHUS C YECTbIO BblAepKanu
UCNbITaHWe, Tem 6osee NOKasaTe/IbHOE, YTO 3TO UCMbITAHNE NPOUCXOANIO B 06CTaHOBKE,
NCKNOUYUTENIbHOM MO CBOEW - HAaNPAMKEHHOCTH, B 06CTaHOBKE pa3BepPHYBLUENCA B IPOMaHbIX
MacluTabax BOMHbI, pe3Koro 060CTpeHUs NPOTUBOPEYMIA MEXKAY KPYNMHENLLIMMM
rocygapcTBamm KanuTaanMCTMYECKOro M1pa, B 06CTaHOBKE 3apoXKAeHUsA HOBbIX KOH(NUKTOB,
B YC/IOBUAX HEM3MEHHbBIX M YNOPHbIX NOMNbITOK M3BECTHbIX MEXAYHAPOAHbIX 31EMEHTOB
BOUTb K/IMH B COBETCKO-repMaHCKMe OTHOLIEHMA.

MPOYHOCTb HbIHELIHMX COBETCKO-repMaHCKNX OTHOLWEHWI 06'AcHAeTCA Tem, 4TO "B OCHOBE
CNOXKMBLUMXCA J0BPOCOCEACKUX U APYKECTBEHHBIX COBETCKO-FEPMAHCKMX OTHOLIEHWI NeXaT
He cny4YaiiHble cOObpaXKeHUA KOH'IOHKTYPHOMO XapaKTepa, a KOPEeHHbIe roCcyAapCTBEHHbIE
nHTepecobl Kak CCCP, Tak u fepmanun" (Monotos).



Pravda, on August 23, 1940:

ANNIVERSARY OF THE SOVIET-GERMAN PACT

A year ago, on August 23, 1939, the Soviet-German nonaggression pact was signed in
Moscow. This treaty is one of the important documents in the history of the international
relations of our era for it marked a sharp change in development of the Soviet-German
relations and was "a turning point in the history of Europe and not only Europe" (Molotov).

Signing of the treaty put an end to enmity between Germany and the USSR, an enmity that
was artificially kindled by the provocateurs of the war driven by the friendship between the
peoples of the USSR and Germany into a cul-de-sac.

When signing the treaty, both sides proceeded from such a standpoint that enmity between
both states, as shown in history, never benefited either the German people or the peoples of
the USSR. The distinction of political systems and ideology could not and should not have
served as an insuperable obstacle to establish peaceful and genuinely good-neighbourly
relations between both states.

The standpoint of the Soviet Union was defined by its permanently principled and consistent
policy of struggle for peace, a policy which was with utmost clarity formulated by Comr.
Stalin in the report to the 18th party congress:

"We stand for peace and for strengthening of business ties with all countries, we stand and
we will stand in this position since these countries will maintain the same relations with the
Soviet Union and since they will not try to violate the interests of our country".

Establishing friendly, good-neighbourly relations with Germany met and meets the
fundamental state interests of the USSR. Therefore, the Soviet Union responded to
Germany's offer to begin negotiations on conclusion of the non-aggression pact.

The policy of Germany was determined in the this case in the same way by her fundamental
state interests, was based on the sensible accounting of the huge specific weight of the USSR
in the international life, the influence of the USSR on all international developments.

The largest historical importance of the Soviet-German pact which is inseparably linked with
the general international development, stands out especially distinctly against the major
events which took place in the past year. The Soviet-German pact was signed at a time when
over Europe hung the thunderclouds of an imperialistic war, long and gradually prepared in
the diplomatic chancelleries of London and Paris. The subsequent succession of events
completely confirmed the fact that provocateurs of war focused on inciting hostility between
Germany and the USSR, to provoke an armed conflict between these largest states of Europe.
Existence of such plans is confirmed also by the contents of a number of diplomatic
documents which later have become, against the will of their authors, publicly exposed.

The notorious policy of "non-interference" of Anglo-French diplomacy, the entire Munich
policy, which was based on the desire to incite Germany against the Soviet Union, served



precisely this goal - the provocation of an armed conflict between the USSR and Germany.
The same goal was served by the policy of involving the USSR in the Anglo-French bloc,
which replaced the Munich one. At the heart of this policy lays the desire to pit the USSR
against Germany, to create against Germany an "eastern front" in the form of the USSR, to
wage war against Germany with the USSR hands.

Plans of the provocateurs, wars were unraveled. Comrade Stalin, speaking at the 18" party
congress, gave a crushing characteristic to so-called policy of non-interference which was a
component in preparations of the imperialistic war in Europe. The Anglo-French imperialists
wanted to impose this imperialistic war on the Soviet Union. Comrade Stalin called the Soviet
country for vigilance, he urged "to be careful and not to give in to involve our country in the
conflicts of provocateurs of the war, accustomed make someone else to pull their chestnuts
out of the fire". Hypocritical, dual game of the Anglo-French block was completely exposed
during the negotiations between England and France, on the one hand, and the USSR on the
other. These negotiations failed, for the USSR aspired to implement state tasks in regions of
the western borders of our country for securing peace, but the Anglo-French diplomacy
ignored these tasks of the USSR, in order to instigate war and to involve the Soviet Union in
it.

The maneuvers of the Anglo-French imperialists collapsed both in Moscow and in Berlin.
Already the economic negotiations, which began in the summer of 1939 between Germany
and the USSR and ended with the conclusion of a trade and credit agreement on August 19,
1939, showed that there are all the possibilities for peaceful and mutually beneficial
economic cooperation.

After the conclusion of the Soviet-German trade and credit agreement the question of
improving political relations between Germany and the USSR arouse directly.

For the negotiations the German Minister of Foreign Affairs von Ribbentrop arrived in
Moscow, and the nonaggression pact between Germany and the USSR was signed on August
23.

The announcement on the signing of the Soviet-German pact was received with the most
vivid satisfaction by both the people of the USSR and the German people. They correctly
assessed this historical document which laid the foundation for friendship between the
peoples of Germany and the USSR, as a victory of the policy directed against incitement of
war.

And indeed, the fact is that two largest states of Europe agreed on peace and excluded the
possibility of a military conflict between them, and by it limiting the scope of actions of the
Anglo-French organizers of war, restricting bridgeheads for the second imperialistic war
which soon bursted out. As a result of signing of the Soviet-German pact the whole eastern
Europe was removed from the threat of being transformed into a theater of war. There is no
doubt that securing the peace in the eastern Europe promoted in enormous extent also
preservation of peace in the Balkans.

However, consolidation of peace in the eastern Europe, restriction of possible military
springboards diminished least of all the plans of those, who prepared this war, who



calculated to lure into it as many countries as possible, who up this moment have not left
hopes of further expansion of the war, of turning it into a world-wide one. Therefore the
imperialistic press of England, France and the USA gave a hostile reception to the conclusion
of the Soviet-German pact, raised a malicious howl, launched violent smear campaign
against the USSR.

The message about the Soviet-German pact ringed as the last caution to organizers and
fomenters of an imperialistic war. This warning, however, did not take any effect. War began.
As its first victim fell to the core rotten Polish state, thrown into a military adventure by
relying on the notorious "guarantees" of London and Paris.

The Poland of the Pans did not withstand the blow and was scattered, collapsed like a house
of cards, without standing-by and waiting for some help from her allies. Despite this setback,
the Anglo-French block did not abandon its plans. And frankly, the hopes that it will be
possible to blow up the Soviet-German friendship still lived in the imperialistic circles of
France and England. New disappointments to experience fell on these circles. The Soviet-
German relations continued to develop well for both parties. On September 28, 1939 a new
Soviet-German agreement was signed: the German-Soviet treaty of friendship and border
between the USSR and Germany.

This treaty, which settled questions related to the disintegration of the Polish state, created a
solid foundation for a lasting peace in Eastern Europe, created the preconditions for further
development and strengthening of friendly relations between Germany and the USSR. On
September 28 the Chairman of the Soviet of People's Commissars of the USSR and the
People's Commissar for Foreign Affairs Comrade V.M. Molotov exchanged with the German
Minister of Foreign Affairs von Ribbentrop letters concerning further development of
economic relations between both states.

After disintegration of the Polish state Germany offered England and France to end the war.
The Soviet government supported the initiative of Germany. But neither the German offer,
nor performance of the USSR did not find response either in England, or in France. War
continued, bringing ruin, disasters, and sufferings to all those peoples that the organizers of
war had dragged into this slaughter.

The Soviet-German pact had the largest value in development of the peace policy of the
Soviet Union, for securing the safety of Soviet boundaries. The Soviet Union, when a war
broke out between England and France on one side and Germany on the other, took a
neutrality position.

There is no doubt that the Soviet-German pact facilitated the Soviet Union in preserving the
position of neutrality, facilitated the Soviet Union in its implementation of the peace policy.

On the other hand, the existence of the Soviet-German pact, and equally, the treaty of
friendship and the state border between Germany and the USSR, provided Germany the
confidence for calm in the east.

Development of the Soviet-German friendly relations found its expression in the
strengthening and expanding the economic ties between both states. As a result of the
activities of the Soviet economic delegation which travelled to Germany and that of the
German economic delegation coming to the USSR, negotiations on the economic agreement



signed on February 11, 1940, were successfully completed. This agreement provided broad
and mutually beneficial development of trade between both states.

A year has passed since the time of signing of the Soviet-German non-aggression pact. The
Soviet-German relations, built on a new basis, passed the test with honour, especially to be
indicated, that this test took place in a situation, exceptional in its strain, in the atmosphere
of the war spreading out into an enormous scale, a harsh aggravation of contradictions
between the largest states of the capitalist world, in an atmosphere for birth of new
conflicts, in the conditions of constant and persistent attempts of known international
elements to hammer a wedge into the Soviet-German relations.

Durability of the present Soviet-German relations is accounted for the reason that "its base
can be seen in good neighbourly and friendly Soviet-German relations resting not on casual
reasons of passing political character, but on fundamental state interests as well of the USSR
than those of Germany" (Molotov).

Combined computer translation.
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Pravda, 23. elokuuta 1940:

NEUVOSTOLIITON-SAKSAN SOPIMUKSEN VUOSIPAIVA

Vuosi sitten 23. elokuuta 1939 allekirjoitettiin Moskovassa Neuvostoliiton ja Saksan
hydkkdaamattomyyssopimus. Tama sopimus on yksi tarkeimmista oman aikamme
kansainvalisten suhteiden historiassa, koska se edusti jyrkkdda muutosta Neuvostoliiton ja
Saksan suhteiden kehittymisessa ja oli "Euroopan historian kddannekohta eika yksinomaan
Euroopan osalta”. (Molotov).

Sopimuksen allekirjoittaminen lopetti vihamielisyyden Saksan ja Neuvostoliiton [tekstissa
yleensa SNTL] valilla, vihanpidon, joka oli keinotekoisesti sotaprovokaattoreiden sytyttdma ja
jonka Neuvostoliiton ja Saksan kansojen ystavyys ajoi umpikujaan.

Allekirjoittamalla sopimuksen molemmat osapuolet pitivat [ahtokohtana nakdkantaa, etta
vihamielisyys kummankin valtion vililla ei koskaan ole hyodyttanyt ei Saksan kansaa eika
Neuvostoliiton kansoja. Valtiollisten jarjestelmien ja ideologian eroavuudet eivat voi eika
niiden pida olla ylitsepdadsematon este rauhanomaisille ja aidosti hyville naapurisuhteille
kummankaan maan valilla.

Neuvostoliiton lahtékohdan maaritteli sen kestavasti periaatteellinen ja johdonmukainen
politiikka taistelu rauhan puolesta, politiikka jonka tov. Stalin maaritteli darimmaisen selvasti
selostuksessaan 18:nnelle puoluekokoukselle:

”"Me asetumme rauhan puolelle ja liikesuhteiden vahvistamiseen kaikkien maiden kanssa, me
olemme ja pysymme tassa niakokannassa, koska nama maat yllapitavat samanlaisia suhteita
Neuvostoliiton kanssa ja koska ne eivat yrita vahingoittaa maamme intresseja.”

Ystavallisten hyvin naapuruussuhteiden luominen Saksan kanssa toteutti ja toteuttaa
Neuvostoliiton perustavanlaatuiset valtiolliset intressit. Siksi Neuvostoliitto vastasi Saksan
tarjoukseen aloittaa neuvottelut hyokkdaamattémyyssopimuksen solmimisesta.

Saksan politiikan maarasi tassa tapauksessa samoin sen perustavanlaatuiset valtiolliset
intressit, se perustui jarkeenkaypaan Neuvostoliiton valtavan ominaispainon arviointiin
kansainvalisessa elamassa, Neuvostoliiton vaikutusvaltaan kaikkien kansainvalisten suhteiden
kehittymisessa.

Suurin Neuvostoliiton ja Saksan historiallisen sopimuksen historiallinen merkitys, mika on
kiintedsti kytkoksissa yleiseen kansainvaliseen kehityskulkuun, tulee erityisen selkeasti esille
kuluneen vuoden paatapahtumia vasten. Neuvostoliiton-Saksan pakti allekirjoitettiin aikana,
jolloin Euroopan ylla riippuivat imperialistisen sodan ukkospilvet, joita kauan oli asteettain
valmisteltu Lontoon ja Pariisin diplomaattikanslioissa. Sitd seuraava tapahtumaketju vahvisti
taydellisesti sen tosiseikan, ettd sotaprovokaattorit keskittyivat lietsomaan sotaa Saksan ja
Neuvostoliiton valille, provosoimaan aseellisen konfliktin ndiden Euroopan suurimpien
valtioiden valille. Sellaisten suunnitelmien olemassaolon vahvisti lukuisten sellaisten
diplomaattisten asiakirjojen sisalto, jotka myohemmin paljastuivat julkisesti niiden tekijoiden
tahdon vastaisesti.


Pakki
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Pahamainen Britannian ja Ranskan diplomatian "puuttumattomuuspolitiikka”, koko
Minchenin politiikka, joka perustui haluun yllyttaa Saksa Neuvostoliittoa vastaan, palveli
juuri tata tavoitetta — provosoida aseellinen konflikti Neuvostoliiton ja Saksan valille. Samaa
tavoitetta palveli myoskin politiikka Neuvostoliiton saamiseksi mukaan brittildis-ranskalaiseen
blokkiin, joka korvasi Miinchenin blokin. Tama politiikan ytimessa oli halu saada
Neuvostoliitto ja Saksa voimainkoitokseen luomalla Saksaa vastaan ”itdarintama”
Neuvostoliiton muodossa, kdyda sotaa Saksaa vastaan Neuvostoliiton voimin.

Provokaattoreiden suunnitelmat, sodat tuotiin ilmi. Tov. Stalin puhessaan 18:nnessa
puoluekokouksessa, antoi murskaluonnehdinnan ns. puuttumattomuuspolitiikalle, joka oli
osatekija imperialistisen sodan valmisteluissa Euroopassa. Brittildis-ranskalaiset imperialistit
halusivat saada tama imperialistisen sodan syttyvdan Neuvostoliittoa vastaan. Tov.
Stalinkehotti neuvostojen maata valppauteen, han vaati, etta “on oltava huolellinen eika
annettava periksi maamme liittymiseksi mukaan sotaprovokaattoreiden konflikteihin, jotka
ovat tottuneet istumaan tuleen toisen housuilla.” Brittildis-ranskalaisen blokin tekopyha
kaksinaamainen peli paljastui taysin Britannian ja Ranskan yhdessd Neuvostoliiton kanssa
kaydyissa neuvotteluissa. Nama neuvottelut epdonnistuivat, silla Neuvostoliitto edellytti
maamme lansirajojen alueilla toimeenpantavaksi valtiollisia tehtavia rauhan turvaamiseksi,
mutta brittildis-ranskalainen diplomatia oli valittamatta naista Neuvostoliiton tehtavista
saadakseen aikaan sodan ja vetadkseen Neuvostoliiton siihen.

Brittildis-ranskalaisten imperialistien manédverit epdonnistuivat niin Moskovassa kuin
Berliinissd. Myo6s ne taloudelliset neuvottelut, jotka alkoivat kesalla 1939 Saksan ja
Neuvostoliiton valilla paattyivat kauppa- ja luottosopimukseen 19. elokuuta 1939, osoittivat
ettd kaikki mahdollisuudet rauhanomaiseen ja molemmin puolin edulliseen taloudelliseen
yhteisty6hon ovat olemassa.

Neuvostoliiton ja Saksan valisen kauppa- ja luottosopimuksen jalkeen nousi suoraan esille
kysymys Saksan ja Neuvostoliiton poliittisten suhteiden parantamisesta.

Neuvotteluja varten Saksan ulkoministeri von Ribbentrop saapui Moskovaan, ja Saksan ja
Neuvostoliiton valilla allekirjoitettiin 23. elokuuta hyokkdadamattémyyssopimus.

Niin Neuvostoliiton kansat kuin Saksan kansa ottivat vastaan ilmoituksen Neuvostoliiton ja
Saksan valisen sopimuksen allekirjoittamisesta vilkkaan tyytyvaisind. Ne arvioivat
perustellusti taman historiallisen asiakirjan, joka loi perustan Saksan ja Neuvostoliiton
kansojen ystavyydelle, sotaan yllyttamista vastaisen politiikan voitoksi.

Se tosiasia, etta Euroopan kaksi suurinta valtiota sopivat rauhasta ja sulkivat pois
mahdollisuuden sotilaalliseen konfliktiin niiden valilla, rajoitti sindnsa englantilais-
ranskalaisten sotatoimijoiden toiminta-alaa, kavensi pian puhkeavan toisen imperialistisen
sodan sillanpdadasemaa. Neuvostoliiton ja Saksan valisen sopimuksen allekirjoittamisen
seurauksena koko itdosa Euroopasta poistettiin uhka muodostua sotatoimialueeksi. Ei ole
epailystakaan siita, ettd rauhan turvaaminen Itd-Euroopassa edisti valtavasti Balkanin rauhan
sailymista.

Itdisen Euroopan rauhan vakiinnuttaminen, sodan mahdollisen sillanpaan kaventuminen
vahensivat kuitenkin eniten niiden suunnitelmia, jotka valmistelivat tata sotaa, jotka laskivat
houkuttelevansa mukaan mahdollisimman monta valtiota, ja jotka eivat ole toistaiseksi



luopuneet toiveista sodan laajentumisesta, sen muuttamisesta maailmanlaajuiseksi
sodaksi. ... Siksi Ison-Britannian, Ranskan ja Yhdysvaltojen imperialistinen lehdisto
suhtautuivat vihamielisesti Neuvostoliiton ja Saksan paktista sopimiseen, nostivat
pahantahtoisen ulvonnan, aloittivat kiihkedn lokakampanjan Neuvostoliittoa vastaan.

Uutiset Neuvostoliiton ja Saksan paktista kuulostivat viimeiselta varoitukselta imperialistisen
sodan jarjestdjille ja innoittajille. Talla varoituksella ei kuitenkaan ollut vaikutusta. Sota alkoi.
Sen ensimmainen uhri oli umpimata Puolan valtio, joka heittaytyi sotilaalliseen seikkailuun
luottaen pahamaineisiin Lontoon ja Pariisin "takeisiin".

Paanien Puola ei kestanyt iskuja ja mureni, hajosi kuin korttitalo jaamatta odottamaan apua
liittolaisiltaan. Tasta takaiskusta huolimatta englantilais-ranskalainen blokki ei luopunut
suunnitelmistaan. Ja todellakin, viela silloinkin Ranskan ja Englannin imperialistisissa piireissa
toivottiin, ettd he onnistuvat rajayttamaan Neuvostoliiton ja Saksan ystavyyden. Nama piirit
joutuivat kokemaan uusia pettymyksia. Neuvostoliiton ja Saksan suhteiden kehitys jatkui
molempien osapuolten kannalta hyodyllisend. 28. syyskuuta 1939 allekirjoitettiin uusi
Neuvostoliiton ja Saksan valinen sopimus: Sopimus Saksan ja Neuvostoliiton valisesta
ystdvyydestd seka Neuvostoliiton ja Saksan valisesta rajasta.

Tama sopimus, joka ratkaisi Puolan valtion romahtamiseen liittyvat kysymykset, loi vankan
pohjan kestavalle rauhalle Ita-Euroopassa, loi edellytykset edelleen kehittaa ja vahvistaa
ystavallisia suhteita Saksan ja Neuvostoliiton valilla. Neuvostoliiton kansankomissaarien
neuvoston puheenjohtaja ja ulkoasiain kansankomissaari toveri V.M. Molotov vaihtoi 28.
syyskuuta kirjeita Saksan ulkoministerin von Ribbentropin kanssa kummankin valtion valisten
taloudellisten suhteiden kehittamisesta.

Puolan valtion romahtamisen jalkeen Saksa tarjosi Englannille ja Ranskalle sodan
lopettamista. Neuvostoliiton hallitus tuki Saksan aloitetta. Mutta Saksan tarjous tai
Neuvostoliiton esiintyminen eivdt saaneet vastakaikua ei Englannissa eikd Ranskassa. Sota
jatkui ja toi tuhoa, onnettomuutta ja kdrsimysta kaikille niille kansoille, jotka sodan jarjestadjat
olivat vetaneet tdhan teurastukseen.

Neuvostoliiton ja Saksan vilisella sopimuksella oli suurin merkitys Neuvostoliiton
rauhanpolitiikan kehittdmisessa, Neuvostoliiton rajojen turvallisuuden vahvistamisessa.
Neuvostoliitto, kun sota puhkesi Britannian ja Ranskan seka Saksan vililla, otti
neutraliteettiasenteen.

Ei ole epailystakaan siitd, etta Neuvostoliiton ja Saksan sopimus helpotti Neuvostoliittoa
puolueettomuuden sailyttamisessd, helpotti Neuvostoliiton rauhanpolitiikan toimeenpanoa.

Toisaalta Neuvostoliiton ja Saksan valisen sopimuksen olemassaolo ja yhtaldisesti, Saksan ja
Neuvostoliiton valinen ystavyys- ja valtionrajasopimus toivat Saksalle luottamuksen
rauhantilasta iddssa.

Neuvostoliiton ja Saksan vélisten ystavallisten suhteiden kehitys on saanut ilmaisunsa
kummankin valtion valisten taloudellisten siteiden vahvistamisessa ja laajentamisessa.
Saksaan matkustaneen Neuvostoliiton talousvaltuuskunnan ja vastaavasti Neuvostoliittoon
tulleen Saksan talousvaltuuskunnan toimien tuloksena neuvottelut taloudellisesta
sopimuksesta, joka allekirjoitettiin 11. helmikuuta 1940, saatiin onnistuneesti pdatokseen.
Tama sopimus tarjosi molempien valtioiden vélisen kaupan laajan ja molempia osapuolia



hyodyttavan kehityksen.

Vuosi on kulunut Neuvostoliiton ja Saksan hyokkaamattomyyssopimuksen
allekirjoittamisajankohdasta. Uudelle pohjalle rakennetut Neuvostoliiton ja Saksan suhteet
kestivat testin kunnialla, erityisesti siihen nahden, kun tama koe tapahtui poikkeuksellisen
jannittyneessa ilmapiirissa, valtavan mittakaavan sodan ilmapiirissa, kapitalistisen maailman
suurimpien valtioiden valisten ristiriitojen jyrkdsti pahentuneena, syntyvien uusien
konfliktien ilmapiirissa, oloissa, joissa tunnetut kansainvaliset elementit jatkuvasti ja
sinnikkaasti yrittavat ajaa kiilaa Neuvostoliiton ja Saksan suhteisiin.

Nykyisten Neuvostoliiton ja Saksan suhteiden vahvuus selittyy silld, ettd "nykyiset hyvat
naapuruussuhteet ja ystavalliset Neuvostoliiton ja Saksan suhteet eivat perustu satunnaisiin
ohimeneviin poliittisluontoisiin paattelyihin vaan sekd Neuvostoliiton ettd Saksan
perustavanlaatuisiin valtiollisiin intresseihin" (Molotov).

Yhdistetty konekaannds.



